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Nopa Achtihui Amatlajcuiloli
catli Juan Quiijcuilo

Nopa camanali catli temaca nemilistli catli yan-
cuic

1 Timechtlajcuilhuíaj tlen Jesucristo, yaya catli
ipa itztoya ipejya nochi catli onca. Timechilhuise
catli tijcactoque quema yaya techcamanalhui
huan catli tiquitztoque ica toixteyol. Quena, tijt-
lachilijtoque Jesucristo huan ticajsique ica tomax.
Yaya quitocaxtíaj nopa “camanali” catli temaca
nemilistli.

2 Quema yaya hualajqui, technextili nopa ne-
milistli, huan tiquitaque. Huajca ama timechpo-
huilise tlen Jesucristo catli quipiya nemilistli para
nochipa ipan ya para temacas. Achtihui yaya
itztoya nepa ihuaya Totata huan teipa hualajqui
nica campa tojuanti.

3 Huajca timechilhuise catli tiquitztoque huan
catli tijcactoque para amojuanti huan tojuanti
huelis tijpiyasepaquilistli se ica seyoc ipanToteco.
Huan para nochi san sejco hueli timohuampox-
chihuase ica Toteco Totata huan Icone Jesucristo.

4Ama nimechtlajcuilhuía ni tlamantli nica para
san sejco ma tijpiyaca se hueyi paquilistli.

Toteco yaya tlahuili
5Huanyaninopa camanali catli Jesucristo tech-

machti huan ya nopa timechilhuíaj ama. Toteco
Dios yaya tlahuili, yaya senquistoc cuali. Amo
onca tzintlayohuilotl o catli amo cuali ipan ya.
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6 Sintla tiquijtohuaj timohuampoxchijtoque ica
Toteco Dios huan noja tinejnemij ipan tzint-
layohuilotl, tiistlacatij huan amo tijchihuaj catli
melahuac.

7 Pero sintla tinemij ipan tlahuili huan tijchi-
huaj catli cuali pampa Toteco catli itztoc tlahuili
nemi tohuaya, huajca tijpiyase paquilistli se ica
seyoc, huan ieso Jesucristo, Icone Toteco, techyol-
pajpactinemis tlen nochi tlajtlacoli.

8Sintla tiquijtohuaj amo tijpiyaj tlajtlacoli, hua-
jca timocajcayahuaj ica toseltzitzi huan amo ti-
jnequij tiquijtose catli melahuac.

9 Pero sintla tiquilhuise Toteco totlajtlacolhua
catli tijchijtoque, huajca yaya temachtli huan
quichihua san catli xitlahuac, huan techtlapo-
jpolhuis totlajtlacolhua huan techyolpajpacas ica
nochi catli amo cuali tijchijtoque.

10 Pero sintla tiquijtohuaj amo titlajtlacolchij-
toque, huajca tijtocaxtíaj Toteco se istlacatiquetl
huan amo tijpiyaj icamanal ipan toyolo pampa
Toteco ya quiijtojtoc tijpiyaj tlajtlacoli.

2
Cristo totlatempalehuijca

1 Noconehua catli nimechicnelía, nimechtla-
jcuilhuía nochi ni tlamantli para amo xitlajtla-
colchihuaca. Pero sintla se acajya tlajtlacolchi-
huas, tijpiyaj se totlatempalehuijca catli itztoc
iixpa Toteco Totata. Totlatempalehuijca yaya Je-
sucristo catli quichihua san catli senquistoc cuali.

2Quema Jesucristomijqui ipan cuamapeli, yaya
elqui nopa tlacajcahualistli catli tlaxtlajqui por
totlajtlacolhua. Huan amomijqui san por tojuanti
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totlajtlacolhua. Nojquiya mijqui por inintlajtla-
colhua nochi masehualme ipan tlaltipactli.

3Huan tijmatij temachtli tiquiximatij Jesucristo,
sintla tijchihuaj catli Toteco technahuatía.

4 Pero sintla se quiijtohua quiiximati Toteco
huan amo quichihua catli Toteco technahuatía,
yaya se istlacatiquetl huan amo quinequi quiijtos
catli melahuac.

5Pero aqui quichihua catli icamanal quiijtohua,
quiicnelía Toteco ica se teicnelijcayotl catli sen-
quistoc cuali. Huan sintla quej nopa titlaicnelíaj
huan tijchihuaj catli technahuatía, huajca tijmatij
tiitztoque ipan Toteco.

6 Huan sintla tiquijtohuaj tiitztoque san se
ihuaya Jesucristo, monequi tinejnemise cuali
quen yaya nejnenqui.

Se tlanahuatili catli yancuic
7 Noicnihua, ni catli nimechtlajcuilhuía amo

ya se tlanahuatili catli yancuic. Ni tlanahuatili
para ximoicnelica eltoc catli Toteco ipa anmech-
nahuati hasta ipejya quema achtihui anquinelto-
caque Cristo. Huajca ya anquicactoque.

8Pero eltoc quen nimechtlajcuilhuía ica se yan-
cuic tlanahuatili. Huan nelía monexti ipan ine-
milis Cristo para quitoquili ni tlanahuatili quen
nojquiya nesi para amojuanti anquitoquilijque.
Huanyeca eltoc quenamapanotij tzintlayohuilotl
campa hueli huan ya cahuani se tlahuili catli
quinextía catli melahuac.

9 Sintla se masehuali quiijtohua nemi ipan
tlahuili huan quichihua catli cuali, pero noja
quicualancaita iicni ipan Cristo, huajca amo
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melahuac catli quiijtohua. Pampa nopa
masehuali noja nejnemi ipan tzintlayohuilotl
huan quichihua catli amo cuali.

10 Pero se catli quinicnelía sequinoc iicnihua
ipan Cristo, nejnemi ipan tlahuili huan amo huet-
zis ipan tlajtlacoli.

11 Pero se catli quicualancaita seyoc iicni ipan
Cristo, itztocquen se catli nentinemi ipan tzintlay-
ohuilotl, niyon amo quimati campa yohui pampa
catli amo cuali quitzacuilijtoc itlalnamiquilis.
12Noconehua catli nimechicnelía,
nimechtlajcuilhuía ni amatlajcuiloli pampa

Toteco ya anmechtlapojpolhuijtoc
amotlajtlacolhua por catli Jesucristo
quichijqui.

13 Amojuanti antetajme, nimechtlajcuilhuía ni
amatlajcuiloli pampa ya anquiiximatij Je-
sucristo catli ipa itztoc tlen ipejya nochi
catli onca.

Telpocame, nimechtlajcuilhuía ni amatlajcuiloli
pampa ya anquitlantoque Amocualtlacatl.

Noconehua, nimechtlajcuilhuijtoc pampa anqui-
iximatij Toteco Totata.

14 Tetajme, nimechtlajcuilhuijtoc pampa ya an-
quiiximajtoque yaya catli ipa itztoc hasta
quema ipejya nochi catli onca.

Telpocame, nimechtlajcuilhuijtoc pampa ante-
tique.

Icamanal Toteco mocahua ipan amoyolo huan ya
anquitlantoque Amocualtlacatl.

15 Ayacmo xiquicnelica catli masehualme ipan
ni tlaltipactli quiicnelíaj, niyon amo xiquicnelica
nopa tlamantli catli eltoc ipanni tlaltipactli. Sintla
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se masehuali quiicnelía tlamantli tlen ni tlalti-
pactli, huajca amo neli quiicnelía Toteco Totata.

16Pampanochi tlamantli catli onca ipanni tlalti-
pactli technotza ma tijchihuaca san catli totlajt-
lacolchijca nacayo quinequi quichihuas. Techy-
oltilana ma tijnequica timoaxcatise nochi catli
tiquitaj, huan techchihuamatimohueyimatica ica
catli tijpiyaj ipan tonemilis nica. Pero ni tlamantli
amo huala tlen Toteco Dios, ya ni huala tlenmase-
hualme ipan ni tlaltipactli catli amo quiicnelíaj
Toteco.

17 Pero panoti ni tlaltipactli huan nochi catli
itztoque ipani, huan nochi nopa tlamantli catli
inijuanti quinequij. Pero aqui quichihua catli
Toteco quinequi, itztos para nochipa.

Nopa catli melahuac huan catli amo neli
18Noconehua catli nimechicnelía, ya tiitztoque

ipan tlayacapan tonali. Huan ya anquicactoque
para hualas yaya catli quitocaxtíaj Icualancaitaca
Cristo, huan ama nelía ya monextijtoque miyac
icualancaitacahua. Huan ya nopa techmachiltía
para ya monechcahuía nopa tlayacapan tonali
ipan ni tlaltipactli.

19 Ni masehualme catli quicualancaitaj Jesu-
cristo quisque tlen tojuanti catli tijneltocaj, pero
nelía amo quema quineltocaque quen tojuanti.
Sintla itztosquíaj tohuaya ipan Cristo, huajca mo-
cajtosquíaj tohuaya, pero quisque para ma nesi
nochi catli mosentilíaj tohuaya amo san se ica
tojuanti.

20 Pero amojuanti, amo anitztoque quen in-
ijuanti, pampa Toteco anmechmacatoc Itonal
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huan anquimatij nochi catli melahuac.
21Huajca amo nimechtlajcuilhuía ya ni pampa

amo anquimatij catli melahuac. Nimechtlajcuil-
huía pampa anquimatij, huan amo onca niyon se
istlacaticayotl ipan catli melahuac.

22 Nochi tojuanti tijmatij ajqueya istlacati. Ist-
lacatij catli quiijtohuaj Jesús amo ya inon Cristo
catli Toteco techilhui techtitlanilisquía. Catli quej
nopa quiijtohuaj nelía icualancaitacahua Cristo
huan amo quiiximatij Toteco Dios, niyon amo
quiiximatij Icone.

23 Sintla se masehuali quiijtohua amo quiixi-
mati Icone Toteco, huajca nojquiya amo quiixi-
mati iTata. Pero sintla se acajya tlayolmelahua
para quineltoca para Jesucristo nelía itztoc Icone
Toteco, huajca inon masehuali nojquiya quiixi-
mati Toteco Dios.

24Huajca xijcahuilica ma mocahua ipan amoy-
olo nopa camanali catli anquicactoque hasta
quema achtihuiya anquineltocaque Cristo. Huan
sintla nopa camanali mocahua ipan amoyolo, an-
mocahuase ihuaya Icone Toteco huan nojquiya
ihuaya Toteco Totata.

25Huan ya ni catli Jesucristo techtencahuilijtoc;
techilhuijtoc techmacas nemilistli yancuic catli
amo quema tlamis.

26 Nimechtlajcuilhuijtoc pampa nijnequi xij-
matica para nemij masehualme catli quinequij
anmechcajcayahuase.

27 Pero Toteco anmechmacatoc amojuanti
Itonal, huan Itonal mocahua ipan amoyolo huan
amo monequi seyoc anmechmachtis pampa
Itonal Toteco iseltzi anmechmachtía nochi
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tlamantli. Huan catli yaya anmechmachtía ya
nopa nelía melahuac. Amo se istlacaticayotl.
Huan monequi xijchihuaca quen yaya
anmechmachtijtoc, huan ximocahuaca
anmotlatzquilijtoque ipan Jesucristo.

28 Huajca ama noconehua, ximocahuaca
anmotlatzquilijtoque ipan Cristo para huelis
anquipiyase temachili huan amo anpinahuase
quema yaya hualas.

29 Anquimatij Jesucristo yaya senquistoc cuali,
huannochi catli quichijtinemij catli cuali itztoque
iconehua.

3
Iconehua Toteco

1 Ximomacaca cuenta quesqui techicnelía
Toteco Totata pampa technotztoc tiiconehua.
Huan yeca miyac amo cuajcualme amo
techiximatij pampa amo quiiximatque ya.

2Huajca noicnihua catli nimechicnelía, ama ya
tiitztoque tiiconehua Toteco, huan ayamo tech-
nextilijtoc quenicatza tiitztose teipa. Pero tijmatij
quema Jesucristo sempa hualas, tielise quen yaya
pampa tiquitase quenicatza yaya itztoc.

3 Huan nochi tojuanti catli timochiyaj para
tielise quen Jesucristo timoiyocacahuaj tlen catli
amo cuali ama, para ma tiitztoca senquistoc cuali
quen Cristo itztoc senquistoc cuali.

4 Quema se masehuali tlajtlacolchihua, quiix-
pano se itlanahuatil Toteco, pampa tlajtlacoli eli
quema se quiixpano se tlanahuatili.
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5 Huan anquimatij Cristo hualajqui ipan tlalti-
pactli para techquixtilis totlajtlacolhua, huan
yaya amo quipixqui niyon se tlajtlacoli.

6 Huajca amo aqui catli mocahua tlatzquitoc
ipan Jesucristo noja tlajtlacolchijtinemi.
Masehualme catli tlajtlacolchijtinemij amo
quimachilíaj ajqueya Jesucristo huan amo
quiiximatij.

7Noconehua catli nimechicnelía, amo aqui ma
anmechcajcayahua ica ya ni. Se masehuali catli
quichijtinemi catli xitlahuac, yaya itztocxitlahuac
quen Cristo itztoc xitlahuac.

8 Pero se masehuali catli tlajtlacolchijtinemi,
yaya iaxca Amocualtlacatl, pampa Amocualtla-
catl tlajtlacolchijtinentoc hasta ipejya. Huajca
yeca hualajqui Icone Toteco ipan ni tlaltipactli
para quisosolos itequi Amocualtlacatl.

9Aqui tlacajtoc ipan Toteco huan Toteco quichi-
jtoc icone amo tlajtlacolchijtinemi, pampa iix-
copinca iTata, yaya TotecoDios,mocahua ipan ya.
Huan amo hueli noja tlajtlacolchijtinemis pampa
yaya icone Toteco.

10 Huajca huelis tiquinitase ajqueyame icone-
hua Toteco huan ajqueyame iconehua Amocualt-
lacatl. Yaya catli amo quichihua catli cuali huan
amo quinicnelía iicnihua ipan Cristo, yaya amo
iaxca Toteco.

Ximoicnelica se ica seyoc
11 Huan ya ni nopa camanali catli anquicac-

toque hasta quema achtihui anquineltocaque
Cristo: monequi timoicnelise se ica seyoc.
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12 Ma amo tijchihuaca quen Caín catli eltoya
iaxca Amocualtlacatl huan quimicti iicni, Abel.
Huan ¿para tlen quimicti iicni? Caín quim-
icti pampa quichihuayaya catli fiero huan iicni
quichihuayaya catli xitlahuac.

13 Huajca noicnihua, amo tleno ximoilhuica
sintla amo cuajcualme ipan ni tlaltipactli an-
mechcualancaitaj.

14 Tojuanti tiquinicnelíaj toicnihua, huan yeca
tijmatij ya tipanquisque ipan toojhui tlen achtihui
campa nochi mictoque. Ama tinemij ipan seyoc
ojtli campa tijpiyaj nemilistli catli yancuic. Yaya
catli amo quiicnelía iicni ipan Cristo noja mictoc
iixpa Toteco.

15 Aqui quicualancaita iicni ipan Cristo itztoc
quen se temictijquetl. Huan anquimatij se temic-
tijquetl amo quipiya nemilistli catli yancuic para
nochipa ipan ya.

16 Tijmatij catli quichihua se catli nelía quiic-
nelía seyoc, pampa Cristo motemactili huan mi-
jqui por tojuanti. Huan huajca tojuanti nojquiya,
monequi timotemactilise por toicnihua.

17 Pero sintla titlapijpiya miyac ipan ni tlalti-
pactli, huan tiquitas se moicni catli quipolohua
itechmonequi, huan san timoyoltetilis huan amo
tijpalehuis, huajca amo hueli tiquijtos tiquicnelía
moicni.

18 Noconehua catli nimechicnelía, ma amo san
tiquijtose tiquinicnelíaj toicnihua, pero monequi
ma tijnextica para melahuac tiquinicnelíaj ica
catli cuali tiquinchihuilíaj.

Hueli timotemacaj iixpa Toteco
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19 Sintla tiquinicnelíaj sequinoc huan tiquin-
palehuíaj, tijnextíaj para melahuac tiiaxcahua
Toteco. Huan quej nopa hueli tijpiyase temachili
ipan toyolo quema timoquetzaj iixpa Toteco,

20 masque toyolo quemantic techtelhuía para
amo tijchijtoque senquistoc nochi catli tihuel-
tosquíaj. Pero nopa catli Toteco quiijtohua tlen
tojuanti ipati más tlen nopa catli toyolo techil-
huía, pampa yaya quimati nochi catli onca. Huan
quimati titeicnelíaj huan titepalehuijtoque.

21 Huan noicnihua catli nimechicnelía, sintla
toyolo amo techtelhuía, huajca quena, noja más
hueli tijpiyase temachili quema tijnechcahuía
Toteco.

22 Huan Toteco techmacas nochi catli tijtla-
jtlanise pampa tiquinneltocaj itlanahuatilhua
huan tijchihuaj nopa tlamantli catli quipactía.

23Huan ya ni itlanahuatil: Monequima tijnelto-
caca itoca [3:23 O itequiticayo.] Icone, Jesucristo.
Huanmonequi ma timoicnelica se ica seyoc quen
technahuatijtoc.

24 Masehualme catli quichihuaj catli Toteco
technahuatíamocahuaj tlatzquitoque ipan Toteco
huan Toteco itztoc ipan inijuanti. Huan tijmatij
Toteco mocahua ipan tojuanti pampa tijpiyaj
Itonal catli yaya techmacatoc.

4

Ajqueya quipiya Itonal Toteco huan ajqueya
amo quipiya
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1 Noicnihua catli nimechicnelía. Amo xiquin-
neltocaca nochi masehualme san pampa quiijto-
huaj quipiyaj Itonal Toteco huan yaya quinmaca-
toc inintlamachtil. Monequi xiquinyejyecoca catli
quiijtohuaj ica Icamanal Toteco para anquiitase
sintlamelahuac nopa tonaltzi catli quipiyaj huala
tlen Toteco, o amo. Pampamiyac tlacajcayahuani
nemij campa hueli, huan quiijtohuaj para itlajtol
pannextijcahua Toteco, pero san istlacatij.

2 Nimechilhuis quenicatza anquimatise
catlique quipiya Itonal Toteco huan catlique
amo. Nochi masehualme catli quiijtohuaj para
Jesús yaya inon Cristo catli Toteco techilhui
techtitlanilisquía ica itlacayo tlen masehuali,
huajca inijuanti quipiyaj Itonal Toteco.

3 Huan nochi masehualme catli quiijtohuaj
Jesús amo yaya Cristo catlimocuepquimasehuali,
amo neli quipiyaj Itonal Toteco. Nopa mase-
hualme amo hualahuij tlen Toteco. Inijuanti
quipiyaj se iajacayo Icualancaitaca Cristo catli ya
anquicactoque ajsis ipan tlaltipactli huan nelía ya
ajsico.

4 Noconehua catli nimechicnelía, amojuanti
aniaxcahua Toteco huan ya anquitlantoque
nopa tlahuilancayotl ica nopa istlacatica tlajtol
pannextiani pampa Itonal Toteco catli mocahua
ipan amojuanti quipiya más chicahualistli que
Amocualtlacatl catli itztoc ipanmasehualme catli
iaxcahua ni tlaltipactli.

5 Nopa istlacatica tlajtol pannextiani itztoque
iaxcahua ni tlaltipactli. Huajca inijuanti ca-
manaltij quen amo cuajcualme tlen ni tlaltipactli,
huan amo cuajcualme tlen ni tlaltipactli quintla-
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caquilíaj.
6 Pero tojuanti tiiaxcahua Toteco, huan nochi

catli quiiximatij Toteco Dios quitlacaquilíaj catli
tiquijtohuaj. Pero inijuanti catli amo iaxcahua
Toteco, amo quinequij techtlacaquilise. Huajca
quej nopa huelis tijmatise ajqueya quipiya Itonal
Toteco catli melahuac, huan ajqueya quinpiya
ajacame catli istlacatij.

Toteco yaya tlaicnelijcayotl
7Nohuampoyohua catli nimechicnelía, ma tim-

oicnelijtinemica se ica seyoc pampa tlaicnelijcay-
otl huala tlen Toteco. Huan nochi catli nelía teic-
nelíaj, inijuanti iconehua Toteco huan quiiximatij
Toteco.

8 Aqui amo teicnelía amo quiiximati Toteco,
pampa Toteco, yaya tlaicnelijcayotl.

9 Toteco technextili hasta canque techicnelía
pampa techtitlanili Icone iyojtzi para ma huala
ipan ni tlaltipactli para ma tijpiyaca nemilistli
yancuic por ya.

10 Ya ni technextilijtoc se teicnelijcayotl catli
melahuac. Amo tojuanti tiquicnelijque Toteco
huan yeca Cristo hualajqui. Elqui Toteco Dios
techicneli huan yeca techtitlanili Icone para yaya
elis nopa tlacajcahualistli catli tlaxtlahuas por tot-
lajtlacolhua.

11 Nohuampoyohua catli nimechicnelía, sintla
Toteco techicnelijtoc quej nopa, huajca monequi
ma timoicnelica.

12 Niyon se masehuali amo quema quiitztoc
TotecoDios, pero sintla timoicnelíaj,huajcaToteco
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mocahuas ipan tojuanti huan mojmostla itlaic-
nelijcayo monextis ipan tojuanti ica catli cuali
tijchihuaj.

13 Tijmatij para melahuac timocahuaj ipan
Toteco huan yaya mocahua ipan tojuanti pampa
yaya techmacatoc Itonal.

14 Huan tiquitztoque Icone Toteco huan
timechyolmelahuaj para melahuac Toteco Dios
quititlanqui Icone para ma elis inintemaquixtijca
nochi catli itztoque ipan ni tlaltipactli.

15Huan yaya catli quineltoca huan quinyolme-
lahua masehualme para Jesús nelía Icone Toteco,
Toteco mocahua ipan ya huan ya mocahua ipan
Toteco.

16 Tojuanti ya tiquitztoque quen Toteco
techicnelía huan ipan iteicnelijcayo tojuanti
timotemachijtoque. Toteco yaya tlaicnelijcayotl.
Huan aqui mojmostla teicnelía mocahua
motlatzquilijtoc ipan Toteco huan Toteco
mocahua ipan ya.

17Huanquema timocahuaj timotlatzquilijtoque
ipan Toteco, nopa tlaicnelijcayotl quipiya itlajca
para tojuanti pampa techmacas temachili iixpa
ipan nopa tonal quema Toteco techtequitlachilis.
Tijpiyase nopa temachili nopa tonal pampa ipan
tlaltipactli tiitztoyaj quen Jesús.

18 Amo monequi tiquimacasise yaya
catli tlahuel techicnelía, pampa itlaicnelilis
quitlamiltía nochi majmajtli. Sintla tojuanti
timajmahuij, tiquimacasij se tlatzacuiltili huan
ya nopa quinextía para ayamo senquistoc cuali
moscaltijtoc iteicnelilis Toteco ipan tojuanti.

19 Tojuanti tiquicnelíaj Toteco, pampa yaya
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achtihui techicneli.
20 Sintla se masehuali quiijtohua: “Niquicnelía

Toteco”, pero yaya quicualancaita se iicni, huajca
yaya se istlacatiquetl. Pampa aqui amo quiic-
nelía se iicni catli quiitztoc, amo huelis quiicnelis
Toteco catli amo quiitztoc.

21 Huan Toteco techmacatoc ni tlanahuatili:
Yaya catli nelía quiicnelía Toteco, monequi no-
jquiyama quinicneli iicnihua.

5
Ya tijtlanque catli amo cuali ipan ni tlaltipactli

1 Nochi catli quineltocaj para Jesús itztoc inon
Cristo catli Toteco techilhui techtitlanilisquía, in-
ijuanti itztoque iconehua Toteco. Huan nochi
catli quiicnelíaj Toteco Dios, nojquiya quinicnelíaj
nopa sequinoc catli Toteco quinchijtoc iconehua.

2 Huan tijmatij tiquinicnelíaj iconehua Toteco
quema tiquicnelíaj Toteco huan tijtoquilíaj catli
yaya technahuatijtoc.

3Huajca para tiquicnelíaj Toteco quinequi quiij-
tos tiquintoquilíaj itlanahuatilhua, huan itlanahu-
atilhua amo ohui.

4 Huan nochi iconehua Toteco quitlanij catli
amo cuali ipan ni tlaltipactli quema motemachíaj
ipan Toteco para quinpalehuis ma tlatlanica.

5 ¿Ajqueyame nopa masehualme catli quitlanij
catli amo cuali ipan ni tlaltipactli? Quitlanij in-
ijuanti catli quineltocaj para Jesús itztoc Icone
Toteco.

Catli Itonal Toteco quiijtohua tlen Cristo
6Huan nesqui para Jesucristo eltoc nelía Icone

Totecoquemamocuaalti huanquemaquitoyajqui
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ieso huan mijqui. Jesucristo amo san mocuaalti,
pero mocuaalti, huan quitoyajqui ieso huan mi-
jqui. Huan Itonal Toteco nojquiya teyolmelahua
para ya ni catli melahuac.

7 Pampa itztoque eyi catli teyolmelahuaj catli
melahuac nepa ilhuicac. Itztoc Toteco Totata,
itztoc Icone catli itoca nopa “camanali” pampa
tenextilía Totata, huan itztoc Itonal Toteco. Huan
ni eyi elij san setzi.

8 Huan onca eyi tlamantli ipan ni tlaltipactli
catli techilhuía para melahuac Jesucristo yaya
icone Toteco. Achtihui Itonal Toteco techilhuía
ipan toyolo para melahuac. Ica ompa tijca-
jque quema Toteco Dios tlayolmelajqui para yaya
Icone quema Jesús mocuaalti, huan ica expa
nojquiya tlanemijya nesqui para itztoya Icone
quema quitoyajqui ieso huanmijqui. Huan nochi
ni eyi tlamantli san se technextilía para Jesucristo
yaya Icone Toteco.

9 Sintla se masehuali teyolmelahua catli nelía
quiitztoc, tijneltocaj icamanal. Huajca monequi
achimás tijneltocase sintlayayaTotecoDios iseltzi
catli teyolmelahua para nelía se tlamantli. Huan
Toteco techyolmelajtoc ajqueya Icone.

10 Huan aqui quineltoca Icone Toteco quimati
ipan iyolo para melahuac catli quineltoca pampa
nopona Toteco quiyolmelajtoc ajqueya icone.
Huan nopa masehualme catli amo quineltocaj
catli Toteco quiijto tlen Icone, quitocaxtíaj Toteco
se istlacatiquetl, pampa amo quineltocaj catli
quiijto para ajqueya Icone.

11 Huan ya ni catli Toteco techyolmelahua:
Toteco techmacatoc nemilistli catli yancuic huan
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ni nemilistli catli yancuic eltoc ipan Icone Jesu-
cristo.

12 Yaya catli quipiya Icone Toteco ipan iyolo
quipiya nemilistli catli yancuic, pero catli amo
quipiya Icone, amo quipiya nopa nemilistli.

Juan quinnahuatijtejqui
13Nimechtlajcuilhuía amojuanti catli anquinel-

tocaj itoca Icone Toteco. Nijnequi xijmatica
temachtli ya anquipiyaj nemilistli yancuic catli
amo quema tlamis, huan para más xijneltocaca
ipan ya.

14 Huan tijmatij temachtli sintla tijtlajtlaníaj
Toteco catli quinamiqui ica catli yaya quinequi,
yaya techtlacaquilía.

15 Huan sintla tijmatij para temachtli techtla-
caquilía nochi catli tijtlajtlaníaj, tijmatij temachtli
yaya techmacas nopa catli tijtlajtlanijtoque.

16 Sintla acajya quiita iicni ipan Cristo tlajtla-
colchihua, pero amo se tlajtlacoli catli nima qui-
hualicas nopa tlatzacuiltili paramamiqui, huajca
ximotlatlajtica para ya huan Toteco quimacas ne-
milistli, sintla amo tlajtlacolchijtoc para monequi
miquis. Se masehuali huelis quichihua tlajtlacoli
catli quihualica miquilistli, huan amo nimechil-
huía para xijtlajtlanica Toteco por aqui quichihua
quej nopa.

17 Nochi catli amo cuali eltoc tlajtlacoli, pero
onca tlajtlacoli ica catli se amo miquis por catli
quichijtoc.

18 Tijmatij iconehua Toteco amo tlajtlacolchi-
jtinemij pampa Icone Toteco quinmocuitlahuía



1 JUAN 5:19 xvii 1 JUAN 5:21

para nopa Amocualtlacatl ma amo huelis
quinitzquis ica imax.

19 Tojuanti tijmatij temachtli tiiconehua Toteco
huan nochi sequinoc masehualme campa hueli
ipan tlaltipactli mocahuaj ipan ichicahualis
Amocualtlacatl.

20 Huan tijmatij temachtli hualajtoc Icone
Totecohuan techmacatoc tlamachiltili parahuelis
tiquiximatise Toteco yaya catli melahuac Dios.
Huan tiitztoque san se ica ya catli melahuac,
pampa tiitztoque ipan Icone, Jesucristo. Yaya
temachtli Totecohuanyayacatli temacanemilistli
catli yancuic.

21 Noconehua catli nimechicnelía,
ximotlachilica para amo xiquintlepanitaca
tlaixcopincayome o tlamantli catli masehualme
quichijtoque ica ininmaxhuanquinitaj paraDios.
Quej nopama eli.
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